Monika Polit

Mordechaj Chaim Rumkowski - literackie oceny
i interpretacje*

Wydaje sie, ze najpopularniejszym tekstem literackim kojarzonym w Polsce
z postacia Mordechaja Chaima Rumkowskiego jest napisany w 1963 r. Kupiec tddzki
Adolfa Rudnickiego'. Wymieniany w bibliografiach i opracowaniach dotyczacych
getta t6dzkiego, okreslany jest jako ,,opowiadanie”. Ta kanoniczna dzi$ klasyfikacja
dziwi mnie niepomiernie. Wszak juz na pierwszy rzut oka Kupiec tddzki nie speinia
gatunkowych wymogéw opowiadania. Zupelnie niefikcjonalny, jest raczej esejem
inspirowanym lekturg historycznej monografii zatytutowanej Di geszichte fun Jidn
in Lodz in di jorn fun der dajczer Jidn-ojsrotung autorstwa Wolfa Jasnego?. Dla Rud-
nickiego pojawienie sie w 1960 . tej pierwszej proby opisania getta 16dzkiego byto
waznym, ale rozczarowujacym wydarzeniem. Czekal na opracowanie historii get-
ta, a przede wszystkim - najbardziej go interesujacych - dziejéw Rumkowskiego.
Otrzymal, jak pisal, Zywa i plastyczna opowie$¢ o Lodzi do 1939 r., stabnaca jednak
w czesci poswieconej latom 1940-1944 (Jasny przezyt wojne poza Litzmannstadt).
Najbardziej zawiédt Rudnickiego wytaniajacy sie z tekstu obraz Przetozonego Star-
szenstwa Zydow. Autor Kupca t6dzkiego zarzucat Jasnemu, Ze ,nie wstuchuje sie
W to, co sie z nim [tj. Rumkowskim - M.P.] dzieje. Fakty mu wystarczaja. Jakiego
cztowieka potepia, tym sie nie zajmuje”. Rudnicki pragnat przeczyta¢ studium bio-
graficzno-psychologiczne Prezesa, zobaczy¢ jego wyrazisty emocjonalny portret.
Problem jednak w tym, Ze rozczarowany pracq Jasnego, nie podjat Zadnych wy-
sitkéw ani wtasnych poszukiwan, by zadanie to wykona¢. Zupetnie bezkrytycznie
przytoczyt za Jasnym wspomnienia Janiego Szulmana. Szulman byt takze todziani-
nem, dziennikarzem, dziataczem spotecznym, ktéry z Rumkowskim miat wspétpra-
cowac na niwie opiekuriczo-charytatywnej. Mimo wielu zastrzezen Szulman podzi-
wiat jego niespozyta energie, talenty organizatorskie oraz determinacje i ambicje

* Tekst ten jest fragmentem rozprawy doktorskiej zatytutowanej ,Mordechaj Chaim Rum-
kowski - cztowiek i teksty (O tekstowych wizerunkach Przetozonego Starszeristwa Zydow
w Litzmannstadt)”, przygotowanej w Instytucie Badan Literackich PAN.

! Adolf Rudnicki, Kupiec t6dzki, Warszawa: PIW, 1963, s. 8-51.

2 Wolf Jasny, Di geszichte fun Jidn in Lodz in di jorn fun der dajczer Jidn-ojsrotung, Tel
Awiw 1960. Wolf Jasny pracowat w t6dzkim oddziale warszawskiej bundowskiej ,,Folks-Caj-
tung”, byt redaktorem jej 16dzkiego wydania.
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samouka, ktdrego, jak podawat, oficjalna edukacja obejmowata cheder i kilka klas
szkoty panstwowej. Niestety Jasny, wykorzystujac $§wiadectwo Szulmana, czesto-
kro¢ przeinaczat jego stowa. W Di geszichte... nakre$lit posta¢ Rumkowskiego jako
~prostego Zyda, 16dzkiego fabrykanta” (cho¢ o zadnej prostocie Szulman nie wspo-
minat), postugujacego sie ,.kupiecko fabrykanckim t6dzkim «dajcz-jidysz»”, to jest
prymitywng mieszanina niemieckiego i jidysz (Szulman tymczasem wyraZnie pisat
o Rumkowskim jako o uzytkowniku ,,jidysz i «lodzer dajcz»!). Rudnicki, zawierza-
jac Jasnemu, nazwat Rumkowskiego typowym lodzermenschem, ktéremu braki
w wyksztatceniu blokowaty droge do prawdziwej kariery. Szanse na jej zrobienie
miat dostrzec dopiero w getcie. Piszac o nominacji Rumkowskiego na stanowisko
Przetozonego Starszeristwa Zydow, Rudnicki przedstawit ja jako wynik niemie-
ckiego zartu opartego na prostackim skojarzeniu miana ,,najstarszy” z osobnikiem
0 siwym gestym wilosie, jakim byl Rumkowski. Tymczasem wiadomo, Ze objecie
urzedu przezen wynikato z opuszczenia Lodzi przez Lajzera Ptywackiego, ktérego
zastepca Rumkowski byt w zarzadzie gminy.

Od poczatku konsekwentny w uzywaniu deprecjacyjnego jezyka Rudnicki,
wspierajac sie obszernymi cytatami z Jasnego, nazywa Rumkowskiego na stano-
wisku Przetozonego ,karykatura wyposazona we wtadze”, ,matpa” z ,kotpakiem
wtadzy” natozonym w wyniku Zartu. Jego poczynania w getcie ttumaczy checia
osobistego wzbogacenia sie, a tworzenie struktury getta nazywa ,,szatem organi-
zacyjnym” przyjmujacym ,karykaturalne rozmiary”. Prezes sportretowany przez
Rudnickiego to gtupi, pyszny i $mieszny degenerat, ktéry uwierzyt w misje ocalenia
Zydéw przez niedorzeczna idee pracy. Programowe hasto getta: ,,praca”, skojarzyto
sie Rudnickiemu tylko z, jak to okreslit, ,taniutka, porzadna, przyzwoita, kupie-
cka” natura Rumkowskiego, ktéra nie zwazajac na okolicznosci, wszystko pozwala
uczyni¢ towarem i kazdego kontrahentem. A szkoda, bo gdyby autor podjat trop
tej pojmowanej przez siebie jako synonim prymitywizmu ,kupiecko$ci”, zapewne
predzej czy pdézniej dotartby do przedwojennych tekstéw Rumkowskiego w reda-
gowanym przez niego miesieczniku ,Der Jusem” [jid. sierota]® (wszak o jej istnie-
niu informowaty zapiski Szulmana) i przeczytatby tam na przyktad taki passus:
»Nasza £.6dZ, miasto przemystu i handlu, szczyci sie swym praktycznym zmystem
realizowania konkretnych zadan na niwie spotecznej. Jeste$Smy tu w Lodzi niezty-
mi ekspertami i znamy réznice miedzy «tandetg» a «uczciwym rzemiostem». Jako
praktyczni ludzie interesu nasi t6dzcy Zydzi wiedza, Ze najbardziej przekonujagcym

3 ,Der Jusem. Cajtszrift Gewidmet di Inionim fun: Josem-Ferzorgung, Kinder-Ercijung
un Frojen-Szuc mit a Bazundern Informatiwn Tejl wegn der Jidyszer Socjaler Hilf Arbajt
Bichlal Arojsgegebn durch di Ferwaltungen: funem Internat far Jidysze Kinder un Ferme in
Helen6éwek un funem Jidyszyn Frojen Szuc Farejn in Lodz” (Sierota. Czasopismo Po$wieco-
ne Zagadnieniom: Opieki nad Sierotami, Wychowaniu Dzieci i Ochronie Kobiet, z Osobng
Czescia Informujaca Ogodlnie o Zydowskiej Pomocy Spotecznej Wydawane przez Internat
dla Dzieci Zydowskich i Ferme w Helenéwku i przez Zydowski Zwiazek Ochrony Kobiety
w Lodzi). 10 numeréw (z lat 1926-1927) ,,Sieroty” zachowato sie w Bibliotece Narodowej
Izraela.
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jezykiem jest jezyk cyfr”4. Tak pisal w fachowym czasopi$émie po$wieconym wy-
chowaniu t6dzki dziatacz spoteczny (notabene nie kupiec, lecz byty fabrykant®!),
dumny ze swych afiliacji z polskim Manchesterem, w ktérym dZwignia rozwoju
byta ludzka praca i przedsiebiorczo$¢. Stowa ,kupiec” czy ,fabrykant” w przed-
wojennej Lodzi nie byty obelga. Brzmiaty dumnie. Gdyby Adolf Rudnicki przyjrzat
sie zachowanym w archiwach imiennym listom ojcéw zatozycieli i dobrodziejéw
rozmaitych tédzkich instytucji spotecznych i filantropijnych oraz dossier cztonkéw
gminy z jej przewodniczacym Lejbem Mincbergiem, fabrykantem wstazek, do-
strzeglby, ze wtasciwie wszyscy oni byli ludZmi interesu. Wobec tego podjeta przez
Rudnickiego prébe uczynienia opacznie i wulgarnie rozumianej ,,kupieckosci” klu-
czem do zrozumienia gettowej historii Rumkowskiego trzeba uznaé za wybitnie
nieudana. Dziwi tez przy tym bardzo, Ze autor tak dobrze osadzony w kulturze
i polityce przedwojennej zydowskiej Polski, nie ustyszat w, cytowanych za Jasnym,
olbrzymich partiach gettowych méw Przelozonego Starszeristwa® echa syjonistycz-
nego programu przebudowy i odrodzenia przez prace wtasnie, i Ze nie wyciagnat
stad zadnych wzbogacajacych nasza wiedze wnioskéw. Rudnicki, zarzucajac Jas-
nemu brak pogtebionej analizy postaci Prezesa, sam potraktowat przedmiot swoich
rozwazan do$¢ powierzchownie. WyraZnie uprzedzony do niego, bez rzeczywistej
checi samodzielnego poszukiwania skomplikowanej prawdy (iluz zyto wéwczas
ludzi osobiscie znajacych Rumkowskiego!), a priori umiescit go po stronie $§miesz-
nosci i hanby, przeciwstawiajac ,nedzng koncéwke” jego zycia samobdjczemu
gestowi Czerniakowa. Swoj esej zamknat z emfaza: ,,Salonka wjedzie Cesarz do
pieca!”. Dlaczego z kilku cyrkulujacych i nigdzie ostatecznie niepotwierdzonych

# Mordechaj Chaim Rumkowski, Wos hobn mir in unzer internat gewolt szafn, wos iz dort
biz ict geton geworn un wos brojch noch geton cu wern lehabe, ,,Der Jusem” 1927, nr 8, s. 13.

57 akt starszego inspektora fabrycznego Guberni Piotrkowskiej wynika, ze 1898 r. przy ul.
Wolczanskiej 29 w Lodzi zaczeta funkcjonowac¢ Tkalnia Pluszu, Spétka z 0.0. zarejestrowana
przez Chaima Rumkowskiego i Natana Nejmana. Kapitat zaktadowy tego przedsiewziecia
wynosit 500 zt. Tkalnia zatrudniata 15 robotnikéw, posiadata silnik gazowy 8 HP. W 1904 r.
Rumkowski z innym wspélnikiem Abem Nejmanem otworzyt fabryke pluszu. Miescita sie
przy ul. Piotrkowskiej 116 i zatrudniata 32 osoby, wszystkie pochodzenia zydowskiego, zgod-
nie z wyznawana przez Mordechaja zasadq narodowej solidarno$ci. W 1905 r. liczba robotni-
kéw w fabryce zmniejszyta sie do 16 oséb, ale wspdélnicy zatrudnili za to 20 innych w nowo
otwartej tkalni przy ul. Sredniej 81. W latach 1907-1909 fabryka Rumkowskiego i Nejmana
mie$cita sie pod adresem Wélczariska 29 i zatrudniata od 10 do 25 os6b. Wspélnicy dotrwali
w tandemie do 1911 r. Po ich rozstaniu wtascicielem fabryki zostat Rumkowski, ktéry do
wybuchu pierwszej wojny §wiatowej produkowat w niej plusz. Co ciekawe, w dokumentach
nie ma mowy o wiecznych plajtach, ktére z taka luboscig imputowali Rumkowskiemu Jasny
iinni.

6 Mowy te spisywat w jidysz Szmul Rozensztajn, zob. idem, Notatnik, thum., red. i wpro-
wadzenie Monika Polit, Warszawa: Stowarzyszenie Centrum Badan nad Zaglada Zydoéw,
2008. Kilkanascie méw Rumkowskiego przetozono w getcie na polski i bogato zilustrowano.
Zbiér ten zostat ostatnio wydany. Zob. ,,Stuchajg stéw Prezesa...”. Ksiega przemowieri Chai-
ma Mordechaja Rumkowskiego, red. i oprac. Adam Sitarek, Michat Trebacz, L.6dZ: Archiwum
Panistwowe i Uniwersytet L6dzki, 2011.
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wariantéw opowiesci o $mierci MChR pisarz wybrat wtasnie ten? Domys$lam sie, ze
zdecydowata o tym nie tylko stylistyczna efektowno$¢ tej pointy, lecz takze najgteb-
sze przekonanie Rudnickiego, ze aby sprawiedliwosci stato sie zado$¢, tylko tak,
w straszliwy i groteskowy sposéb moégt zakoriczyé zycie okrutny, gtupawy tyran
z t6dzkiego getta.

W 1966 1. Adolf Rudnicki otrzymat za Kupca tédzkiego i inne opowiadania za-
warte w tomie o tym samym tytule nagrode paristwowa PRL II stopnia. W ogdle
nagradzano go czesto, réwniez za granica. Liczono sie z nim. Jego teksty o tema-
tyce zydowskiej stanowity jeden z najwazniejszych gloséw tzw. szkoty zydow-
skiej w polskiej prozie powojennej’. Tytut cyklu jego opowiadari po$wieconych
Zagtadzie Epoka piecéw zaczat funkcjonowaé samodzielnie jako synekdocha Holo-
kaustu. Czy utytutowanie Rudnickiego, jego pisarski autorytet oraz biografia Zyda
ocalerica deprymowaty tak, Ze przez lata nikt w Polsce nie $§miat podja¢ sie literac-
kiej obrébki tematu zycia i $mierci Rumkowskiego? Uznano, ze Rudnicki w swo-
im eseju powiedziat wszystko? Sam eseista natomiast bolat nad brakiem takiego
utworu, pisat: ,Dali$my sobie wydrzeé posta¢ jedna z najbarwniejszych w dziejach
ostatniej wojny, jak dotad nie ma bowiem polskiej ksiazki o tym cztowieku i nie
wyglada na to, by sie predko pojawita”®. I rzeczywiscie, polska opowie$¢ osnuta
wokot postaci Prezesa pojawita sie dopiero w 2008 r. Fabryka muchotapek® An-
drzeja Barta od razu okrzyknieta zostata dzietem wybitnym. Znalazta sie wsréd fi-
nalistek nagrody Nike 2009, nominowano jq do nagrdd literackich Gdynia, Cogito,
Angelus, otrzymata nagrode TVP Kultura, a obecnie trwaja prace nad wykrojeniem
z niej scenariusza, ktérego sfilmowaniem ma sie zaja¢ sam Andrzej Bart!?. Autora
Fabryki... wiaza z Lodzia silne emocje. Miasto, przede wszystkim jego historia to
motyw poprzednich ksiazek Barta: Rien ne va plus" i Pocigg do podrézy'?, oraz
materia wyrezyserowanego przez niego cyklu filmowego ,,Zte miasto?”!3. O swoich
zwiazkach z t.odzia pisarz opowiedziat Justynie Sobolewskiej: ,,Na skutek powo-
jennego zamieszania urodzitlem sie we Wroctawiu, lecz moi rodzice wrécili po-
tem do Lodzi. Z Lodzia obecng nie mam za duzo wspélnego poza tym, Ze znam
w niej kazdy kamien i z checia do niej wracam”4. Bart szczeg6lnie wyczulony
jest na zydowskie watki t6dzkiej historii. W wywiadach udzielanych po ukazaniu
sie ksiazki wiele mowit o waznych dla niego spotkaniach i przyjazniach z Zyda-
mi ocalericami z t6dzkiego getta. Najwiekszy wptyw miaty na niego rozmowy

7 Zob. http://www.yivoencyclopedia.org/article.aspx/Rudnicki_Adolf, dostep 15 X 2011 r.

8 Adolf Rudnicki, Kupiec t6dzki, s. 9.

° Andrzej Bart, Fabryka muchotapek, Warszawa: W.A.B., 2009.

W0W skrécie, ,, Tygodnik Powszechny” 2011, nr 26, s. 49.

I Andrzej Bart, Rien ne va plus, £.6dZ: Poprzeczna Ofensywa, 1991.

12 Andrzej Bart, Pociag do podrézy, Warszawa: Noir sur Blanc, 1999.

13 Realizowane w latach 1997-1998.

14 Przesztos¢ trzyma mocno. Rozmowa z Andrzejem Bartem, http://www.polityka.pl/kul-
tura/rozmowy/291986,1,rozmowa-z-andrzejem-bartem.read, dostep 15 X 2011 r.
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z Arnoldem Mostowiczem?®, jednym z gettowych lekarzy!®. Mostowicz sam byt
pisarzem. Gettu w L.odzi i wojennym przezyciom pos$wiecit tom opowiadan zatytu-
towanych Zétta gwiazda i czerwony krzyz". Podobnie jak Rudnicki, Mostowicz nie
uczynit Rumkowskiego bohaterem opowiadania, ale sportretowat go w eseistycz-
nym tekscie ujetym w forme wspomnienia - tak jak w przypadku Kupca tddzkiego,
zainspirowanego lektura, tym razem Kroniki getta tédzkiego.

Mostowicz nie znat osobi$cie Rumkowskiego, kilkakrotnie widziat go w getcie
wystepujacego publicznie, bezposrednio kontaktowat sie tylko z ludZmi z otocze-
nia Prezesa. Po wojnie nie prowadzit tez Zzadnych badan nad osobg Przetozone-
go Starszenstwa Zydéw. W Byt sobie krol'® Mostowicz powtorzyt zatem wiekszo$¢é
mylnych biograficznych ustaleri Wolfa Jasnego i Jeszai Trunka' oraz powielit wy-
razone przez Rudnickiego oceny intelektualno-moralnej kondycji Rumkowskiego,
zawierajace sie w okresleniach: prymityw, prostak otaczajacy sie ttumem miernot
i pochlebcéw. Zauwazyt jednak ponad to co$, czego wcze$niej o PrzetoZonym Star-
szefistwa Zydow nie pisano. Po pierwsze, podkreslit jego religijnos¢, chociaz wy-
snut z tego spostrzezenia kompletnie niewtasciwy wniosek, iz Rumkowski zamie-
rzat uczynié siebie kaptanem i zorganizowac getto na ksztatt teokracji. Z licznych
$wiadectw, takich jak zbiér méw czy Notatnik wynika nader wyraZnie, Zze Rumkow-
ski myslat o getcie w nowoczesnych kategoriach, ktérych Zrédtem byt syjonizm,
siebie za$ postrzegat jako kontynuatora zydowskiej tradycji odrzucajacej wszelkie
mistycyzujace tendencje?’. Po drugie, napisat Mostowicz o 10 000 ocalatych z 16dz-
kiego getta - liczbie niespotykanej nigdzie indziej, a wynikajacej z bardzo dtugiego,
bo az do sierpnia 1944 r., istnienia zamknietej dzielnicy zamienionej w wielki war-
sztat pracy. Wprawdzie niechetnie, ale autor eseju nazywa ten fakt po$miertnym
zwyciestwem Rumkowskiego.

Tyle Mostowicz. A Bart? Co uczynit z zastyszanymi i przeczytanymi §wiadectwa-
mi t6dzkich Zydéw? Czy to jemu udato sie wreszcie opowiedzie¢, kim byt Rumkow-
ski i w ten spos6b wypelni¢ luke, o ktérej wspominat Adolf Rudnicki? Ot6z niestety
nie, poniewaz Bart potraktowat gettowe $wiadectwa jak prefabrykaty powiesciowej

15 Arnold Mostowicz (1914-2002).

16 Zob. Andrzej Bart: Kafka mégt tam byé. Rozmawiata Joanna Szczesna, http://wybor-
cza.pl/1,75475,7080938,Andrzej_Bart__Kafka_mogl_tam_byc.html?as=1&startsz=x, dostep
15X 2011 .

17 Arnold Mostowicz, Zéta gwiazda i czerwony krzyz, Warszawa: PIW, 1988.

18 Arnold Mostowicz, Byt sobie krél [w:] idem, Zétta gwiazda..., s. 113-126.

19 Jeszaja Trunk, Lodzer geto, Niu Jork 1962.

20 Rumkowski byt litwakiem, dla ktérego dramatyczne dzieje fatszywych mesjaszy (Saba-
taja Cwiego i Jakuba Franka) stanowily niezbity dowdd na to, ze charakterystyczne dla cha-
sydyzmu i ruchéw mesjariskich oczekiwanie doraznej, cudownej interwencji Boga grozi - by
uzy¢ jezyka Biblii - odpadnieciem od Prawa i Przymierza. Stad braty sie litwackie przywiaza-
nie do niezmiennej, wiekuistej Tory i lek przed, jak to ujat Emmanuel Lévinas, ,,szalefistwem
bezposredniego kontaktu z Sacrum bez posrednictwa rozumu”. Zob. Emmanuel Lévinas, Mi-
towac Tore nad Boga [w:] idem, Trudna wolnosé. Eseje o judaizmie, ttum. Agnieszka Kurys,
wspoblpraca Jacek Migasiniski, Gdynia: Atex, 1991, s. 153.
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budowli ujetej formalnie w ramy procesu nad Rumkowskim. Wymieniane w teks-
cie z imienia i nazwiska autentyczne postaci pojawiajq sie kolejno przed obliczem
sedziego, w ktérym domys$la¢ sie mozna samego Boga, by po wypowiedzeniu swej
kwestii - przepisanej wprost z ich relacji, dziennikéw i pamietnikéw - zniknaé
z kart powiesci. Z tej kompilacyjnej, na pewno zmudnej roboty, niestety nie wynika
nic nowego, gdyz kazdy, kto interesuje sie dokumentem osobistym z getta t6dz-
kiego, juz od dawna wie przeciez, jakq opinie 0 Rumkowskim wyrazat pryncypial-
ny urzednik Jakub Poznanski?!, a jaka zmarty z gtodu w getcie, mtody, lewicowy
ideowiec Dawid Sierakowiak??. Poniewaz pisarz do grona $wiadk6w powie$ciowego
procesu wiacza tez miedzy innymi Hansa Biebowa i Hannah Arendt, czytelnik ma
szanse od$wiezy¢ sobie w pamieci cate passusy z Procesu Hansa Biebowa Jerzego
Lewiniskiego?® i z Eichmanna w Jerozolimie Arendt**. Z kompilacyjnego wybiegu
nie udato sie Bartowi skorzysta¢ tylko w przypadku Janusza Korczaka, ktéry nie
zostawil zadnego zapisu na temat Rumkowskiego. Na podstawie relacji Janiego
Szulmana (zresztq bardzo niedoktadnej) autor postanowit uczyni¢ Starego Doktora
$wiadkiem w procesie, ale argumenty wtozone w usta Korczaka byly juz pisarska
inwencja. Jak zauwaza Justyna Kowalska-Leder, posta¢ Korczaka wyjatkowo sie
Bartowi udata®’. Tak jak, moim zdaniem, w ogdle udaty mu sie, w przeciwieristwie
do faktograficznych, imaginacyjno-osobiste fragmenty ksiazki. Czu¢ w nich niema-
ty talent opowiadacza. Z do$¢ banalnym przeciez tematem sagdowym (budzacym
oczywiste skojarzenia z Procesem Kafki) biegna réwnolegle, a potem krzyzujq sie
fantasmagorycznie kreslone watki autotematyczny i quasi-biograficzny.
Mieszkajacy we Wroctawiu starzejacy sie pisarz (porte-parole Barta) nie moze sie
wyzwoli¢ spod dziwnego uroku porzuconego niegdy$ miasta Lodzi. Nagle w jego
mieszkaniu pojawia sie pokraczna i dziwaczna posta¢ - fantazmat? diabet wcielo-
ny? agent?, ktéra cierpiacemu akurat z powodu katzenjammera pisarzowi sktada
propozycje nie do odrzucenia - w zamian za duza kwote ma powrdci¢ do L.odzi. Cel
wizyty objawia sie bohaterowi dopiero na miejscu - ma zrelacjonowa¢ toczacy sie
w zogromniatej nagle kamienicy proces Mordechaja Rumkowskiego, ktérego losy
zawsze tak bardzo go fascynowaty. Na marginesie chce zauwazyé, Ze ten narracyjny
pomyst musiat pozyczy¢ Bart od Buthakowa, z jego Mistrza i Maltgorzaty. Dziwny
w swojej fizycznosci i ubiorze postaniec z Fabryki... bardzo przypomina Azazela,
a tédzka sala rozpraw nadnaturalnie pojemne mieszkanie przy ul. Sadowej. Zwer-
bowany przez tajemng moc pisarz, nagle zdolny do obcowania ze zmartymi, pozna-

21 Jakub Poznariski, Dziennik z tédzkiego getta, Warszawa: Bellona i ZIH, 2002.

22 Dawid Sierakowiak, Dziennik Dawida Sierakowiaka, Warszawa: Iskry, 1960.

23 Proces Hansa Biebowa. Zagtada getta tédzkiego (akta i stenogramy sqdowe), oprac. Je-
rzy Lewiriski, Warszawa: Gtéwna Komisja Badania Zbrodni Hitlerowskich w Polsce - Instytut
Pamieci Narodowej, 1987.

24Hannah Arendt, Eichmann w Jerozolimie. Rzecz o banalnosci zta, ttum. Adam Szostkie-
wicz, Krakéw: Znak, 1987.

25 Justyna Kowalska-Leder, Andrzej Bart, ,,Fabryka muchotapek”, ,,Zagtada Zydéw. Studia
i Materiaty” 2010, nr 6, s. 319-322.
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je w czasie procesu piekna i mtoda, rudowtosa Dore z praskiego transportu, wraz
z ktéra bez zalu opuszcza sale rozpraw i spaceruje po wspétczesnej Lodzi. I tu wias-
nie daje Andrzej Bart prawdziwy literacki popis. Wstuchany w miasto, autentycznie
i bole$nie zakochany w dramatycznej historii Lodzi, opowiada o niej z czutoscia
antykwariusza. Konstruuje przejmujace historyjki-precjoza, ktérych bohaterami sa
przedmioty, takie jak wieczne piéro czy tomik poezji. One, podobnie jak rudowtosa
Dora, przekraczajq granice $§wiatéw, istnieja naraz wtedy i teraz - w getcie i w za-
siedlonych dzi$ przez Polakéw domach miasta Lodzi, na ktérego murach jest chyba
najwiecej w Polsce gwiazd Dawida na szubienicy. Z ich obecno$ci pisarz ttumaczy
sie Dorze, snujac chwytajaca za serce apokryficzng opowiesé o fortelu, ktérego uzy-
li dzielni Polacy, by w poczuciu solidarnos$ci ratowa¢ zydowskie domy...

Fabryka muchotapek, tak oczekiwana i chwalona, jest dobra powie$cia o miej-
scu, historii i osobistym do nich stosunku artysty. Niestety, jako opowie$¢ o Rum-
kowskim, co anonsowato wydawnictwo i podchwycili potem komentujacy tekst
dziennikarze, jest chybiona. Z tego prozatorskiego centonu o Przewodniczacym
Starszeristwa Zydéw nie dowiadujemy sie niczego, czego by$my juz nie wiedzieli.
Ogladamy tylko jego zewnetrzno$¢, czytamy jedynie o jego minach i gestach. Na
nic zdaje sie wprowadzenie jako narrator6w zony Rumkowskiego Reginy i adop-
towanego syna Marka. Bart nie wktada w ich usta zadnej istotnej, swiezej kwe-
stii, ktéra mogtaby na nowo os$wietli¢ posta¢ oskarzanego. Szczytem autorskiej
nieudolnos$ci jest, moim zdaniem, to Ze Rumkowski w powie$ci Barta wypowiada
sie tylko raz, o$wiadczajac sadowi, ze niczego méwié nie bedzie! Nie §ledzimy tez
jego wewnetrznych emocji, bo autor Fabryki... zrezygnowat z prowadzenia narracji
z perspektywy Prezesa! A przeciez to dostep do wewnetrznego $wiata postaci takiej
jak Rumkowski wydaje sie najciekawszy. Bart zwierzyt sie Pawtowi Smoleriskiemu:
,To ksigzka wykarbowana na moich plecach przez 25 lat. A moze nawet dtuzej,
bo kiedy bytem chiopakiem, dowiedziatem sie o salonce, ktéra Rumkowski ponoé
miat jecha¢ z Lodzi do Auschwitz, o tym, ze - pono¢ - Zydzi idacy na $§mier¢ wrzu-
cili go zywcem do krematoryjnego pieca. Bardzo mnie to tracito jako dzieciaka”?®.
Chciatoby sie zapyta¢ autora, jak to mozliwe, ze ¢wieréwiecze obcowania z takim
tematem dato tak mizerny, peten faktograficznych potknieé, ptaski poznawczo
i artystycznie efekt. Przeciez w 16dzkim Archiwum Panstwowym przez caty ten
czas lezaty teksty méw Rumkowskiego, zapiski jego sekretarza Szmula Rozensztaj-
na (wjidysz wprawdzie, ale by¢ moze zydowscy przyjaciele Barta pomogliby mu
w lekturze), w Yad Vashem spoczywato arcyciekawe $wiadectwo Etki Daum?, o kt6-
rej istnieniu, jak sam przyznaje, dowiedziat sie z publikacji Elzbiety Cherezinskiej
juz po napisaniu Fabryki...?® Co gorsza, do dzi$ chyba jest przekonany, ze Bytam

26 Rozmowa z Andrzejem Bartem. Rozmawiat Pawet Smoleriski, http://wyborcza.pl/
1,75475,6067674,Rozmowa_z_Andrzejem_Bartem.html?as=1&startsz=x#ixzz1AYljIPIZ, do-
step 15 X 2011 1.

27 Archiwum Yad Vashem (dalej AYV), 033/2258, Etka Daum.

28 Elzbieta Chereziniska, Bytam sekretarkqg Rumkowskiego. Dzienniki Etki Daum, Poznan:
Zysk i S-ka, 2008. Pisarz opowiedziat o odkryciu przez siebie tego ,dokumentu” Joannie
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sekretarkq Rumkowskiego Cherezifiskiej jest oryginalnym pamietnikiem, a nie fik-
cja udajacq dokument. Juz w samych wspomnieniach i tekscie zaprzyjaZnionego
z nim Arnolda Mostowicza znalazly sie elementy, ktére mogty pobudzi¢ ciekawo$é
Barta. Na przyktad uwaga o religijnosci Prezesa dla dociekliwego pisarza bytaby nie
lada gratka. Przy odrobinie checi i czasu po$wieconego na lektury mégt odkry¢ dla
siebie i czytelnika nowe oblicze Przetozonego Starszeristwa Zydéw - z krwi i kosci
antymesjanistycznego litwaka, zamiast powiela¢ absurdy choéby o samoobwotaniu
sie Rumkowskiego Mesjaszem. Gdyby Bart przez 25 lat rzeczywiscie uwaznie czy-
tat, co napisano o Rumkowskim, musiatby go zaintrygowaé portret Rumkowskiego
odmalowany na przyktad przez Frantiska Kafke - czeskiego Zyda, ktéry przezyt
t6dzkie getto. Cho¢ Kafka nie uczynit Prezesa centralna postacia swej powiesci
Okrutne lata®, niemniej wniknat w nia gtebiej niz ktokolwiek inny. Zawdzieczat to
najpewniej swym gettowym do$wiadczeniom. Nie znat Rumkowskiego osobiscie,
ale musiat go widywac i stysze¢. Do napisania ksigzki przygotowywat sie, czytajac
tez archiwalne dokumenty®°. Przewodniczacy Starszenstwa Zydéw na stronicach
Okrutnych lat to cztowiek przenikliwy, madry, dumny, zdecydowany i przy tym
$wiadomy dramatyzmu swych decyzji oraz ich konsekwencji*'. Kafka podkresla
jego religijno$é, znajomo$¢é Talmudu i kierowanie sie religijnymi nakazami juda-
izmu32. Pamieta nawet o tym, ze Rumkowski jako litwak moéwit z dziwnym dla
kongresowych i galicyjskich Zydéw akcentem. W kilku scenach podwtadni Prezesa
z trudem odgadujq sens stow przetozonego znieksztatconych obcym dialektalnym
brzmieniem.

Kafkowskie uwrazliwienie na biograficzny szczeg6t, idace w parze z pozytyw-
nym stosunkiem do Prezesa, jest na tle polskiego pisania 0 Rumkowskim prawdzi-
wym ewenementem. Obranie takiego sposobu mys$lenia o Przetozonym t6dzkiego
getta oznaczato niezgode na utrwalony obraz Rumkowskiego jako antywzoru getto-
wego przywddcy i negatywu $wietlistej postaci Czerniakowa. Co prawda w przedmo-
wie do Okrutnych lat polscy redaktorzy zacytowali nastepujacy fragment sumitacji,
ktérg indagowany Kafka miat przedstawié¢ jakiemu$ czasopismu w Czechotowacji
(niestety, zabrakto adresu bibliograficznego!): ,Nie idealizuje go. Jest prézny, zto-
$liwy, troche egocentryczny. Jest kabotynem”33, ale wydaje mi sie, ze jesli Kafka
w og0le to powiedzial, a polscy redaktorzy rzetelnie przetozyli rzecz z czeskiego, to

Szczesnej. Zob. Andrzej Bart: Kafka mogt tam byc. Rozmawiata Joanna Szczesna, http://
wyborcza.pl/1,75475,7080938,Andrzej_Bart__Kafka_mogl_tam_byc.html?as=1&startsz=x,
dostep 15 X 2011 1.

29 Franti$ek Kafka, Okrutne lata, thum. Helena Gruszczynska-Debska, L.odz: Wydawni-
ctwo Lodzkie, 1966.

30Ibidem, s. 7.

31 Z dotu wida¢ inaczej, anizeli ja je widzialem. Moze mnie pan nawet nazwa¢ kolabo-
rantem” (ibidem, s. 477).

32 Wie pan przeciez, ze Talmud uczy nas siega¢ mysla dalej i wczuwac sie w spos6b my-
$lenia drugiego cztowieka” (ibidem, s. 475).

33 Ibidem, s. 12.
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byt to tylko usypiajacy czujnos¢ socjalistycznych cenzoréw wybieg pisarza. W po-
wieéci nie ma przeciez ani jednej sceny, ktéra potwierdzataby rzekoma wypowiedz
pisarza!

Ciekawa lektura mogtyby tez by¢ dla Barta dwa kréciutkie opowiadania: Ha-
neczka i Josek, napisane w getcie po polsku przez nastoletniego Abrama Cytryna.
Pojawily sie w zbiorze wydrukowanym w 2004 1. na 60. rocznice likwidacji getta3*.
Ponownie wydano je w roku 2009%. Prezes widziany oczami mtodego pisarza nie
jest postacia jednoznacznie pozytywna. Z gorzkq ironia pisze o nim Cytryn ,krol
nedzarzy”, ale wyczuwa, ze to, co o Rumkowskim sie w getcie szepcze i jak sie mu
zlorzeczy, nazywajac tyranem i gwattownikiem, jest tylko cze$cia prawdy o cztowie-
ku, ktéry ,trzymat w Zelaznych rekach ten rozlatujacy sie kawatek paristewka. Cate
przeklete getto dZwigat starzec na swoich barkach. Mégt sie z powodzeniem pozby¢
tego obowiazku, ale najwidoczniej nie chciat. Historia go oceni i pokaze, jakim rze-
czywiécie byt cztowiekiem™3®. Cytryn doskonale zapamietat i ocalit, tak jak Kafka,
charakterystyczny rys postaci, jakim byt litwacki jezyk Przetozonego, stanowiacy
zr6dto kpin w getcie¥. Przy tej okazji warto zauwazy¢, ze cate passusy tej litwackiej
mowy (z charakterystyczna zamiang sz na s oraz z na sz3®) zawart w zbiorze fabula-
ryzowanych reportazy zatytutowanym Der ,,kejser” in geto Jerachmil Bryks3?, pisarz
i malarz, wspotpracownik gettowego Archiwum. Poza tym jego teksty nie niosq na
temat Rumkowskiego niczego nowego. Ocalony z getta wtasciwie cate swe zycie
pos$wiecit pisaniu o tym do$wiadczeniu, ale o Przetozonym powiedziat niewiele.
Jego przedwojenna historie odtworzyt wyraZnie na podstawie Szulmana i rozma-
itych niesprawdzonych opowies$ci, natomiast poszczegdlne elementy gettowych
dziejéw Rumkowskiego dopasowywat tak, by stworzyty czestokroé¢ nieprawdziwy,
demoniczny obraz Prezesa rozbijajacego sie po getcie kareta! Ocena wystawiona
Rumkowskiemu przez Bryksa bardzo przypomina wnioski Barta, choé¢ autor Fabry-
ki... raczej Der , kejser” in geto nie czytat, bo nie przettumaczono go nigdy z jidysz.
Zaréwno dla Barta, jak i dla Bryksa, Rumkowski to jedynie prézny gtupiec, duren,
ktéry ,,uwierzyt w swoja wielko$¢4°, ktérego nalezy zapamieta¢ tylko po to, by
przestrzec ludzko$¢ przed podobnymi mu kreaturami.

Poza najnizszymi pobudkami - zadza witadzy i ,paroksyzmami pychy”* -
Bart nie znajduje, bo i tez nie szuka, innych uzasadnien dziatan Prezesa. Wobec

34 Abram Cytryn, Pragne zy¢, oprac. Elzbieta Malka, £.6dZ: Bonobo, 2004.

35 Abram Cytryn, Wzart sie we mnie bdl... Préby literackie Abrama Cytryna, red. Dariusz
Les$nikowski, Krystyna Radziszewska, Ewa Wiatr, £.6dZ: Galeria Amcor Rentsch, 2009.

36 Abram Cytryn, Josek [w:] idem, Pragne zy¢, s. 40.

37 ,Gdy dorozka niknie za rogiem, mrucza przekleristwa lub $miejq sie z niego, prze-
drzeZniajac litwacki jezyk” (ibidem, s. 42).

38 Jezyk litwakow byt z tego powodu kpiaco nazywany ,sabesdike losn”, co nalezy prze-
tozy¢ na polski jako ,,sabasowy jezyk”.

39 Jerachmil Bryks, Der , kejser” in geto, Niu Jork 1961.

40 Bart, Fabryka muchotapek, s. 250.

4 Ibidem.
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Rumkowskiego jako postaci historycznej i bohatera swej narracji autor Fabryki...
zywi wielka, nieskrywana niecheé¢. W rozmowie z Pawtem Smoleniskim przyznat
co prawda, Ze stworzyt on sprawnie funkcjonujacy organizm gettowy, ale byt to
przeciez ,niedoszty agent ubezpieczeniowy, kiepski dyrektor sierocirica, moze pe-
dofil, moze impotent, z pewnos$cia pyszatek, nedznik”*?. Na kartach swej powiesci
Bart wymierza za to Rumkowskiemu kare symbolicznego obicia. Ciosy krzestu, na
ktérym podczas rozprawy siedziat oskarzony, zadaje Borstein, jego obronica. Pod
koniec swej finalnej, pozornie laudacyjnej mowy wykrzykuje on Rumkowskiemu
cala jego matos¢. Jak sie domys$lam, scene te zaprojektowat Bart po to, by gteboko
wyryto sie w czytelniku przekonanie, ze nawet przy najwiekszej dozie dobrej woli
nie uda sie obroni¢ postaci tak nikczemnej, jak Rumkowski.

Podsumowujac, Fabryka muchotapek to niestety stracona, moze ostatnia okazja,
by w Polsce ukazata sie rzetelna i zarazem ciekawa powie$¢ o Rumkowskim jako
cztowieku i Przetozonym Zydéw w t6dzkim getcie.

Ku mojemu wielkiemu rozczarowaniu réwniez majaca sie niebawem ukazaé
w przektadzie Mariusza Kalinowskiego ksiazka skandynawskiego pisarza Steve’a
Sem-Sandberga Biedni z fodzi jest zmarnowaniem tematu®’. Sandberg - pisarz,
dziennikarz i krytyk literacki - urodzit sie w 1958 r. w Oslo. Jego trylogia o zyciu
trzech kobiet (Mileny Jesenskiej, Ulrike Meinhof i Lou Andreas-Salomé) zyskata
wielkie uznanie w Skandynawii. Powie$¢ De fattiga i £LodZ (Biedni z Lodzi) uka-
zala sie w Szwecji w 2009 r. Okrzyknieto ja doskonata opowiescigq o getcie i na-
grodzono Augustem - szwedzkim odpowiednikiem Nobla*. Prawa do ttumacze-
nia Biednych... kupity wydawnictwa z 13 krajéw, miedzy innymi z Polski. Co tak
zachwycito krytykéw i wydawcé6w? Przyznaje, Ze nie wiem. Atutem powieéci na
pewno nie jest nowatorskie ukazanie postaci Rumkowskiego. Na ponad sze$ciu-
set stronach Sem-Sandberg snuje doskonale znang juz skadinad opowie$¢ o Rum-
kowskim awanturniku, prostaku i Zyciowym nieudaczniku, ktéry pod koniec zycia
dostaje szanse zrealizowania swoich niezdrowych ambicji. Namaszczony przez
Niemcéw, wiada gettem niczym satrapa. Optywa w dostatki, ciemiezac gtodujacych
Zydéw. Jest panem ich zycia i §mierci. Sadystycznie rozdaje razy, szantazuje i za-
strasza, wpisuje na listy deportacyjne kazdego, kto z najbtahszych nawet powodéw
popada w jego nietaske. Powszechnie znienawidzony, budzac groze, przemierza
getto luksusowym powozem. Okrutnemu panowaniu Prezesa pod koniec wojny
ktada kres sami Niemcy, kiedy przestaje by¢ im juz potrzebny tak ulegty i chetny

42 Rozmowa z Andrzjem Bartem. Rozmawiat Pawet Smoleriski, http://wyborcza.pl/
1,75475,6067674,Rozmowa_z_Andrzejem_Bartem.html?as=1&startsz=x#ixzz1AY]jIPI1Z, dostep
15X 2011 .

43 Maszynopis ksigzki przekazato mi Wydawnictwo Literackie. Poproszono mnie o skon-
sultowanie jej treSci pod wzgledem merytorycznym i lingwistycznym. Po zapoznaniu sie
z tekstem odmoéwitam konsultacji merytoryczne;j.

4 http://szwedzkiereminiscencje.wordpress.com/2010/02/23/lodzkie-getto-okiem-szwe-
da-de-fattiga-i-lodz-steve-sem-sandberg/ oraz http://sv.wikipedia.org/wiki/Steve_Sem-San-
dberg, dostep 15 X 2011 1.
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do wszelkiej wspoétpracy zydowski zdrajca wlasnego narodu. Widaé¢ wyraZnie, ze
spotworniaty wizerunek Rumkowskiego Sandberg namalowat zainspirowany tymi
samymi, co Arnold Rudnicki i Andrzej Bart, historycznymi monografiami Wolfa
Jasnego i Jeszai Trunka. Na tego ostatniego powotuje sie w odautorskim komenta-
rzu do Biednych...*> Poszczeg6lne rysy portretu Przetozonego Starszenstwa Zydéw
w Lodzi oraz elementy $wiata przedstawionego skandynawski pisarz zapozyczyt ze
$wiadectw pochodzacych z gettowych archiwéw Lodzi i Warszawy, miedzy innymi
z Kroniki%, Encyklopedii getta, Dziennika Oskara Rosenfelda*’, Notatek Emanue-
la Ringelbluma*®, Dziennika Adama Czerniakowa® oraz ze wspomnieni Lucille Ei-
chengreen®. Karty Biednych... zaludnit Sandberg autentycznymi postaciami z get-
ta, ktére poza jednym wyjatkiem (Lucille Eichengreen) wystepuja pod wtasnymi
nazwiskami. Obfite czerpanie z tekstéw Zrédtowych, czesto cytowanych in extenso,
przypomina strategie Barta, ale nie jest z nia tozsame, gdyz w przeciwieristwie do
Fabryki... akcja Biednych... dzieje sie w getcie w latach 1942-1944, a nie w surreali-
stycznych wymiarach wspoétczesnosci. Ambicja Sandberga byto stworzenie tekstu,
ktéry amerykariscy literaturoznawcy opatrujq gatunkowa nazwa ,,documentary fic-
tion of the Holocaust™!. Po polsku Biednych... nalezatoby nazwa¢ dokumentalng
powiescig o Zagtadzie*. Obszerng charakterystyke tego typu opowiesci o Holokau-
$cie, dazacej do maksymalnego ograniczenia fikcji, przedstawit James E. Young.
Ten amerykanski badacz osia swych rozwazan uczynit pytanie o to, czemu i jak
stuzy inkorporowanie dokumentu historycznego - szczegdlnie $wiadectwa bezpo-
$redniego $wiadka - do powie$ciowej narracji o Zagtadzie. Jednym z dostrzezonych
przez Younga istotnych probleméw konstruowania holokaustowych opowiesci do-
kumentalnych byta ambiwalentna postawa autoréw, z jednej strony nasycajacych
swe dzieta materiatem Zrédtowym, z drugiej za$ uchylajacych sie od obowiazku
historycznej skrupulatnosci i oddajacych $wiadectwa we wtadanie licentia poeti-
ca>. Sem-Sandbeger tego btedu nie popetnit. Wrecz wzorcowo wykonat zadanie
obroki rozlicznych dokumentéw (fakt, siegnat gtdwnie po te najdostepniejsze, juz

% Steve Sem-Sandberg, Biedni z Lodzi, maszynopis w posiadaniu autorki, s. 499.

4 Akcja [...] powiesci opiera sie w gléwnych zarysach - oraz z pewnymi dodatkami - na
przebiegu zdarzen przedstawionych w Kronice getta” (ibidem, s. 500).

47 Oskar Rosenfeld, In the Beginning Was the Ghetto: Notebooks from Lodz, red. Hanno
Loewy, ttum. Brigitte M. Goldstein, Evanston: Northwestern University Press, 2002.

4 Emanuel Ringelblum, Noticn fun warszewer geto, Warsze: Idisz Buch, 1952.

% Adam Czerniakéw, Adama Czerniakowa dziennik getta warszawskiego 6 1X 1939-23 VII
1942, oprac. Marian Fuks, Warszawa 1983.

%0 Lucille Eichengreen, Rumkowski and the Orphans of Lodz, San Francisco: Mercury
House, 2000.

51 James E. Young, Holocaust Documentary Fiction: The Novelist as Eyewitness [w:] Writ-
ing and the Holocaust, red. Berel Lang, New York: Holmes & Meier Pub, 1988.

520 ile mi wiadomo, w Polsce nie powstala jeszcze taka powie$¢. Jest natomiast ,dramat
dokumentalny” - tak nazwat Henryk Grynberg swa Kronike, tekst ztoZzony z wypiséw z Kro-
niki getta t6dzkiego (Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2005, s. 7).

3 Young, Holocaust Documentary Fiction..., s. 201.
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wyedytowane). Wtopit je w fabute Biednych... w niemal niezmienionej lub tylko
delikatnie literacko wyretuszowanej formie. Niestety, nie wziat pod uwage jednego
- tego, ze nie kazdy $wiadek Zaglady jest wystarczajaco wiarygodny, by go cyto-
waé. Sem-Sandberg z réwng powaga potraktowat gettowe Swiadectwa pisane ,,tam
i wtedy” i te powstate po latach - mam tu na mysli ksiazki Lucille Eichengreen, ktéra
notabene uczynit tez jedng z waznych bohaterek swej powiesci. Szwedzki pisarz
nie miat zreszta powodéw, by cenzurowacd jej wspomnienia. W Stanach Zjednoczo-
nych, gdzie mieszka, oraz w Europie (przede wszystkim w ojczystych Niemczech,
gdzie w 2007 r. otrzymata tytut doktorat honoris causa uniwersytetu w Giefen>*,
a od kilku lat réwniez w Polsce®) Eichengreen uznawana jest za waznego $wiad-
ka historii Zagtady - za ostatnia Zyjaca osobe, ktéra w getcie 16dzkim zetkneta sie
z Rumkowskim i uczestniczyta w pracach nad Kronika. Rzeczywiscie, Lucille Ei-
chengreen, urodzona w 1925 r. w Hamburgu w rodzinie polskich Zydéw, trafita do
t6dzkiego getta w 1941 r. Wykonywata w nim rézne prace w administracji gettowe;j.
Przez pewien czas byla jedna z licznych sekretarek wspdétautora Kroniki Oskara
Singera. Po likwidacji getta trafita do Auschwitz, a potem do kolejnych obozéw. Po
wyzwoleniu znalazta sie w Nowym Jorku. Dzi§ mieszka w Berkeley w Kalifornii.
Popularno$é zyskata w 1993 r., wraz z ukazaniem sie wspomnien z getta zatytuto-
wanych From Ashes to Life: My Memories of the Holocaust>®. W odautorskiej nocie
Eichengreen zaznaczyta wyraZnie, Ze jest §wiadoma tego, iz ,remembrances do not
allow for [...] certainty [to, co zapamietane, moze by¢ skazone niedoktadnoscia]”>".
Na kartach From Ashes... nazwisko Rumkowskiego pojawia sie dziewieciokrotnie.
O bezposrednim i szczegélnym spotkaniu z Prezesem autorka opowiedziata jeden
raz, na 84 stronie wspomnienl. Oto pewnego wieczora Rumkowski zastat ja sama
w pokoju, w ktérym pracowata. Zaczat ja wypytywaé, czy ma rodzine w Palestynie.
Kiedy wyznata, ze mieszkaja tam jej dwaj stryjowie, kazat jej przysiac, ze po wojnie
poprosi ich o wstawiennictwo w jego sprawie. Nastepnego dnia pojawit sie znowu.
Tym razem zazadat od niej, by zgodzita sie z nim spotyka¢ w pewnym ustronnym
pokoju. Kiedy rozptakata sie, proszac, by jej tego oszczedzit, unidést sie strasznym
gniewem i nazwat niewdzieczna. Szczesliwie dla niej trzy dni p6Zniej zostata prze-
niesiona do innej pracy.

From Ashes... odniosty w Ameryce sukces, ktérego miara, jak donosi oficjalna
strona autorki, byto uznanie ich w 1994 r. przez prestizowy ,,School Library Jour-
nal” za najlepsza ksiazke dla mtodziezy®®. Do gettowych do$wiadczen Eichengren

5 http://www.giessen-server.de/beitrag698.html, dostep 15 X 2011 r. Na tym samym
uniwersytecie wydano niemiecka wersje Kroniki getta, ktérej gtéwnym konsultantem byta
wtasnie Lucille Eichengreen.

55 W 2008 1. Borys Lankosz nakrecit przyjety z entuzjazmem film pod tytutem Radegast,
ktérego motywem przewodnim jest historia opowiedziana przez Lucille Eichengreen.

% Lucille Eichengreen, From Ashes to Life: My Memories of the Holocaust, San Francisco:
Mercury House, 1993.

57 Ibidem, b.p.

58 http://www.webtran.com/lucille/author.htm, dostep 15 X 2011 r.
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wrdcita w roku 2000 w publikacji Rumkowski and the Orphans of Lodz*®. Tym ra-
zem historie osobistych przezy¢ splotia $cisle z postacia PrzetoZonego Starszeristwa
Zydéw, skupiajac sie na ujawnieniu seksualnych przestepstw dokonanych przez
Prezesa zaréwno na niej, jak i innych, mtodszych od niej dziewczetach i chtopcach.
Nowego $wiadectwa Eichengreen nie opatrzyla juz zastrzezeniem, iz pamie¢ bywa
zawodna. NajwyraZniej bowiem wtasnie przy pisaniu tej ksigzki autorka uzyskata
zdolno$¢ przywotywania przesztych zdarzen w zdumiewajaco wyrazistej, a nawet
detalicznej formie. Dzieki temu w nowej ksiazce mogta znana z From Ashes... sceng
nachodzenia jej przez Przetozonego uzupetnié o wazne szczegéty, ktére poprzednio
nie miaty szans wyptyna¢ na powierzchnie wspomnien. Z wersji przedstawionej na
kartach Rumkowski and the Orphans of Lodz wynika, Ze siedemnastoletnia Lucille
w czasie tych spotkan byla catowana i obejmowana, a jej gehenna nie skoniczyta
sie, jak podawata wczesniej, po trzech dniach. Eichengreen byta wielokrotnie zmu-
szana przez Rumkowskiego do praktyk o charakterze seksualnym®. Ofiarami jego
zwyrodnialstwa mieli tez pasé: jedenastoletnia Bronia, trzynastoletni Julek i szes-
nastoletnia Luba. Cala tréjka wychowywata sie przed wojna w Helendwku. Tam
tez molestowat ich Rumkowski. O dramacie sierot Eichengreen dowiedziata sie od
Szlomo Berkowicza, polskiego Zyda, ktérego poznata w getcie. Berkowiczowi z ko-
lei opowiedziat o tym niejaki Sergei (pisownia oryginalna), ktéry w przedwojennej
L.odzi byt bundowcem, cztonkiem Sejmu (sic!)® oraz zasiadat w Radzie Miejskiej.
To wtasnie do Sergeia ze skarga na dyrektora sierocifica przyszta szesnastoletnia
Luba. Ten za$, przejety jej historia, pojechat do Helenéwka, w ktérym przeprowa-
dzit rozmowy jeszcze z dwojgiem pokrzywdzonych dzieci, czyli Bronia i Julkiem.
Zebrany materiat spisat i wraz ze Szlomo Berkowiczem zani¢st do Wydziatu Opieki
Spotecznej, ktéry miat wyznaczy¢ oficjalne przestuchanie ofiar dewiacji Rumkow-
skiego na péZny wrzesien. Niestety, byt to wrzesient 1939 r. i materialy te z wiado-
mych powodéw sie nie zachowaty. Szczesliwym trafem Lucille spotkata w getcie
i Bronie, i Lube, ktére nie tylko potwierdzilty wszystko, co opowiedziat Berkowicz,
relacjonujac stowa Sergeia, ale tez uzupetnity historie drastycznymi szczegdtami.
Juz po wojnie dane byto Eichengreen spotka¢ Julka i Sergeia (Bronia i Luba niestety
nie przezyty). Julek jaki$ czas po spotkaniu z Eichengreen zniknat i juz wiecej sie
W jej zyciu nie pojawit. Sergei natomiast zaprzyjaznit sie z nia. Zmart, wedle infor-
macji autorki, dopiero w 1988 r. Zdumiewa mnie fakt, ze nie zostawit zadnego $wia-
dectwa, Ze nie zgtosit sie po wojnie do zadnej Zydowskiej instytucji, by odtworzy¢
obciazajace Rumkowskiego materiaty, ktére udato mu sie zebraé tuz przed wojna.
Jeszcze bardziej zadziwia mnie to, ze Eichengreen, tak skrupulatnie odtwarzajaca
po latach daty, nazwy miejsc i adresy, pozostawia bez nazwiska nie tylko Lube,

9 Eichengreen, Rumkowski and the Orphans...

0 Jbidem, s. 80: ,With his free hand he grabbed hold of my hand and, before I knew it,
placed it on his penis [Wolna rekq przytrzymat mojq reke i zanim sie zorientowatam, potozyt
ja na swoim penisie]”.

% Ibidem, s. 10.
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Bronie i Julka, lecz przede wszystkim koronnego $wiadka Sergeia. Gdyby podata
jego nazwisko, bytoby duzo tatwiej odznalez¢ go wsréd cztonkéw Rady Miejskiej
w Lodzi. Dzi$ jedno jest pewne - zaden Sergei nigdy w niej nie zasiadat®?. Na listach
adresowych z getta t6dzkiego nie ma tez zamieszkatego przy ul. Lutomierskiej 44
Szlomo Berkowicza®. Nie ma na nich takze o§mioletniej sieroty Mani Zylbersztajn,
zgwalconej przez Rumkowskiego juz w getcie, ktéra celowo podeszta do drutéw, by
sprowokowaé niemieckiego wartownika do strzatu. Te historie miata opowiedzieé¢
autorce niejaka Dorka, réwniez nieznana z nazwiska pracownica gettowego siero-
cifica. Co najmniej niekonsekwentne wydaje mi sie i to, ze sktadajac swe $wiadec-
two dla Yad Vashem, Eichengreen nie podzielila sie w nim zadna z zastyszanych
wstrzasajacych historii. O zachowaniu Rumkowskiego w sytuacjach nieoficjalnych
miata do powiedzenia tylko tyle: ,Lubil mtode kobiety. Byt z tego znany”%. Na
podstawie innych znanych mi $wiadectw, takich jak relacja Icchaka Hersza® oraz
ksigzeczka wychowawcy z Helendwka Jechiela Kaca®, jestem sktonna uwierzy¢,
ze Eichengreen mogta niestety pas¢ ofiarq nagannego pociagu Rumkowskiego do
mtodych i fadnych kobiet. Mimo Ze na kartach wspomnieni Lucille wskazuje na
siebie jako na skrzywdzone dziecko, to przeciez siedemnasto- czy osiemnastolatka
dzieckiem w ujeciu prawnym juz nie byla. Najprawdopodobniej nie czuta sie tez
nim, wchodzac w getcie w intymny zwiazek z pisarzem Szaja Szpiglem, wtedy trzy-
dziestoo$miolatkiem. Swemu romansowi duzo miejsca po$wiecita w Rumkowski
and the Orphans of Lodz. Wspomniata tez o nim w zeznaniu dla Yad Vashem®. Co
ciekawe, Szpigl postaci Echengreen w ogdle nie przywotywat. Tak jak milczat o zna-
jomosci z Sergeiem, z ktérym, jak sugeruje Eichengreen, taczyta go przyjazn®s. Czy
przypisywanie Rumkowskiemu pedofilii mialo podnie$¢ atrakcyjnos¢ jej ksiazek?
Na pewno przysporzyto autorce popularnosci, o czym $wiadczy chociazby wyda-

62 http://www.shtetlinks.jewishgen.org/Lodz/noted.htm, dostep 15 X 2011 1.

% Lodz-Names: List of the Ghetto Inhabitants, 1940-1944, t. 1, Washington, D.C.: Organi-
zation of Former Residents of Lodz in Israel (OFRLI) i Yad Vashem 1994.

64 AYV, 03/9556, Relacja Lucille Eichengreen, k. 28.

65 Rozmowa z Icchakiem Herszem (w czasie wojny Herszkowiczem), Jerozolima, 15 VI
2009 1. Hersz byt szesnastoletnim goricem w gettowym sekretariacie przy ul. Dworskiej 1,
gdzie miat wraz z kolegami podglada¢ przez dziurke od klucza erotyczne zabawy Prezesa
z mtodymi i urodziwymi sekretarkami.

% Jechiel Kac, Dercijung oder frabrechn. Funem tog buch fun a dercijer, Warsze 1933.
Autor broszury donosit o zamitowaniu Rumkowskiego do blizszych kontaktéw z mtodymi
kobietami - pracownicami Helendwka oraz pozostatych instytucji opiekunczych, ktérym
przewodniczyt. Zamie$cit tez wyznanie pewnej panny X (tak przez niego pseudonimowanej)
- siedemnastoletniej dziewczyny przystanej na wakacje do Helen6wka, ktéra miata pas¢ ofia-
ra molestowania. Dochodzenia w tej sprawie nigdy, mimo starari Kaca, nie poprowadzono.
Zadna z instytucji zydowskich nie wsparfa autora w jego staraniach.

67 AVA, 03/9556, Relacja Lucille Eichengreen, k. 21.

68 W swoim bardzo obszernym $wiadectwie Szpigl tak pisze o zachowaniu Rumkowskie-
go: ,,Szczegblna stabos¢é miat do mtodych dziewczat” (Jechiel Szajntuch, Jeszajohu Szpigl
- proza sipurit mi-geto Lodz, Jeruszalaim 1995, s. 371.
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nie w tym roku kolejnego jej tekstu, czyli Haunted Memories: Portraits of Women
in the Holocaust® (w przedmowie do ktérego profesor Elisabeth Baer z Gustavus
Adolphus College autorytatywnie stwierdza: ,Jako dyrektor sierocifica w Helendw-
ku Rumkowski notorycznie wykorzystywat chtopcéw i dziewczeta pozostajace pod
jego opieka””?), a takze lista uniwersytetéw i instytucji, w ktérych wygtasza wykta-
dy o Zagtadzie™.

Obierajac Eichengreen za przewodniczke po $wiecie getta, Sem-Sandberg zafun-
dowat czytelnikowi kilka soczystych scen molestowania mtodych dziewczat i dwa
wyjatkowo odrazajace w wyrazie pedofilskie obrazki bedace odtworzeniem histo-
rii opowiedzianych w Rumkowski and the Orphans of Lodz. Obawiam sie, Ze to
wtasnie one przyciagng do tej stabej i wtérnej ksiazki czytelnikéw, krytykom dadza
asumpt do tego, by nazwac ja odkrywcza, a polskim gremiom jurorskim kaza hono-
rowac ja najwyzszymi literackimi nagrodami...

Osobne miejsce w tym rozdziale po§wieconym literackim operacjom na postaci
Rumkowskiego nalezy sie ksigzce amerykanskiego autora Leslie Epsteina, zatytu-
towanej Krél zydowski’?. Osobne, jest to bowiem opowie$¢ wyraZnie stroniaca od
dokumentarnej fikcji. Epstein inspirowat sie wprawdzie dziejami Prezesa i getta
t6dzkiego, ale jego stosunek do faktéw historycznych jest bardzo swobodny, za-
sadza sie na parafrazowaniu, a nawet trawestowaniu za§wiadczonej historii. Autor
unika konkretéw i dostownos$ci. Juz samo miejsce akcji - miasto w Polsce - jest
odrealnione, nie nosi zadnej nazwy. Co prawda na kartach ksiazki pada powszech-
nie chyba rozpoznawana nazwa t6édzkiej dzielnicy Batuty, ale nigdzie expressis ver-
bis nie pojawia sie L.6dZ. Powie$ciowe miasto Epsteina ulepione jest z elementéw,
w ktérych rozpoznaé¢ mozna réwniez Warszawe - bohaterowie Kréla... oczekujq na-
dejscia Armii Czerwonej stacjonujacej po drugiej stronie szerokiej miejskiej rzeki.
Gtéwny bohater postuguje sie imiennymi inicjatami IC, ktére sq wyrazista aluzja
do uzywanych przez Rumkowskiego inicjatéw MCh. C w imieniu Trumpelmana
tak jak C(h) przed nazwiskiem Rumkowskiego to pierwsza litera imienia Chaim.
Chaimem zwa tez Trumpelmana postaci powieéci. Samo nazwisko bohatera jest,
moim zdaniem, nazwiskiem méwiacym. Na ten trop naprowadzita mnie lektura
hasta ,trump” w The Collaborative International Dictionary of English’3. Stownik
ttumaczy to stowo jako: ,To trick, or impose on; to deceive, to fabricate”, czy-
li jako ,,0kpié, wmoéwié, oszukaé, sfabrykowaé”. Gtéwna postaé Kréla... to zatem

% Lucille Eichengreen, Haunted Memories: Portraits of Women in the Holocaust, Exeter:
Kindle Edition, 2011.

0 Ibidem, s. 6.

71 University of California, Berkeley; Stanford University, Palo Alto; Sonoma State Uni-
versity; California State University, Chico; Augustana College, Iowa; Universitdit Hamburg;
Bergen-Belsen Memorial; Gedenkstatte Sasel-Neuengamme. Zob. http://www.webtran.com/
lucille/lectures.htm, dostep 15 X 2011 1.

72 Leslie Epstein, Krél zydowski, Poznan, Zysk i S-ka, 2000.

73Hasto ,,Trump” [w:] The Collaborative International Dictionary of English, http://wWww.
dictionary.net/trump, dostep 1512011 r.
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,IC Oszukalski” vel ,,IC Wmawialski”. Pojawia sie on w mie$cie na przetomie 1918
i 1919 1. Od razu zyskuje stawe doskonatego lekarza choréb dzieciecych, cho¢ nie
ma zadnych dyploméw, a jego jedyna metoda leczenia - aplikowanie kazdemu ma-
temu pacjentowi podtuznych zielonych i biatych tabletek - traci szarlataneria. Zni-
ka wkroétce, zdefraudowawszy pieniadze powierzone mu przez zacnych obywateli
miasta, by po kilku latach wrécié, sptaci¢ dtugi i okaza¢ skruche oraz zosta¢ dyrek-
torem schroniska dla zydowskich dzieci. Wtedy tez ujawnia swoj kolejny talent,
ktérym jest dar opowiadania, leczacy kazdy smutek i bél matych podopiecznych.
Ukotysane jego glosem zasypiaja spokojne i zdrowsze, wierzac w odbyte przez
Trumpelmana dalekie, egzotyczne podréze i niezwykte przygody. Ten dar prze-
konujacego stowa wykorzystuje tez Trumpelman w utworzonym getcie, ktérego
przewodniczacym zostaje w wyniku nagtej, nieoczekiwanej przez siebie nominacji.
Przemawiajac publicznie, koi skotatane nerwy zydowskich braci. Doskonale wie-
dzac, dokad udaja sie transporty z getta, skutecznie namawia swych podwtadnych
do jechania. Wierza mu, gdyz jego stowo ma wielka moc. Kiedy z getta odjezdzaja
jego ukochane sieroty, nie waha sie i wskakuje z nimi do zatloczonego wagonu, by
im towarzyszy¢ i opowiada¢ im o pieknej, przeznaczonej dla Zydéw krainie Mada-
gaskar, rzekomym celu ich podrézy. Demaskuje go jednak jeden z jego podopiecz-
nych, cztonek gettowej bojéwki komunistycznej, krzyczac: ,Nie ma zadnego Ma-
dagaskaru. Pociag zatrzymuje sie w O$wiecimu, gdzie wszystkich pala. Pala! [...]
Os$wiecim jest ojczyzna Zydow”?. Trumpelman wyskakuje wowczas z pedzacego
pociagu i, w groteskowo nakreslonej scenie, pedzi przez getto, krzyczac: ,Patrzcie!
Swiatta!”. W nerwowym szale przekreca kontakty i wyrywa z gniazdek kazda na-
potkana wtyczke. W wymiarze symbolicznym $ciga i karze $wiatto prawdy, ktére
odkrywa straszliwa tajemnice.

Warto zauwazy¢, ze 6w motyw luminalny jest w powieéci Epsteina waznym
elementem interpretacyjnym. Znajdziemy go tez w scenie otrucia sie cztonkéw
Judenratu, ztoZonego miedzy innymi z rabinéw, ktérzy zmuszeni do sporzadzenia
deportacyjnej listy nazwisk, wybieraja zazycie proszkéw podarowanych im wczes-
niej przez Trumpelmana. Pograzonych w zdawatoby sie $miertelnych ciemnos-
ciach budzi gniewny gtos i $wiatto zapalone przez Przetozonego. Budzacym sie
»,Zbiegom z rzeczywisto$ci” Trumpelman jawi sie niczym mesjasz przychodzacy
W snopie jasno$ci’®. Zaraz jednak sie orientuja, Ze ich $mier¢ byta pozorna, zwie-
dzeni przez nieufajacego im Trumpelmana, tylko zasneli pod wptywem $rodkéw
nasennych. Musza znéw stanaé przed zadaniem, ktére ich przerasta. Stabym i pta-
czacym Trumpelman oznajmia wtedy, Ze sam je wykona: ,,Myélicie, Ze pragne sie
uratowac? Ze jestem tchorzem? Bardzo prosze, postawcie mnie przed sadem, gdy
wojna sie skoniczy. [...] Tak, jestem winy! Poniewaz nie siedze i nie zatamuje rak.
Ja plamie je atramentem, zupelnie jakby to byta krew!”7®. W tej deklaracji Trum-

% Epstein, Krol zydowski, s. 364.
75 Ibidem, s. 213.
6 Ibidem, s. 216.
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pelman jest $miertelnie powazny i konsekwentnie podtrzymuje swa gotowo$¢ do
staniecia zar6wno przed Bozym, jak i ludzkim sadem, by wyttumaczy¢ sie z kaz-
dego swojego stowa i czynu. W ogéle Epstein, wbrew obranej groteskowej strategii
opowiadania, zdaje sie traktowaé¢ Trumpelmana niezwykle powaznie. Wybranie
dla gtéwnego bohatera nazwiska ,IC Oszukalski” nie jest zabiegiem w Zadnej mie-
rze deprecjonujacym. Jest raczej katalizatorem czytelniczej refleksji. O jakie oszu-
stwo tu chodzi? Nalezy je, moim zdaniem, rozpatrywaé¢ w kategorii filozoficznej.
Trumpelman wydaje sie wcieleniem sofisty. Za Gorgiaszem negujacym istnienie
prawdy jako takiej, mégtby powtérzyd, ze tylko stowo moze stanowi¢ prawde i do-
bro, przy czym w naturze stowa kryje sie oszustwo. Zadaniem stowa jest bowiem
poruszanie uczué, a nie odstaniane obiektywnego dobra rzeczy”. Trumpelman
nauczyt sie tego juz w dziecinstwie, kiedy, tylko ze wzgledu na jego niebieskie
oczy (rzecz do$¢ rzadka wsrod Zydéw) uznano go za cudowna wyrocznie, ktéra
swoim stowem, czasem tylko gestem, rozstrzygata watpliwos$ci, wydawata wyroki
i uzdrawiata. Zrozumiat wtedy, czym jest umiejetno$¢ wptywania na masy tak-
nace przewodnictwa jednostek uznawanych za madrzejsze i lepsze od tych mas.
I cho¢ przerazony ta wiedza odsunat sie od ludzi na dtugo, to w getcie los znéw
wyniost go ponad przecietna. Zostat przelozonym kilkusettysiecznej gromady Zy-
déw skazanych na Zagtade, z czego, jako jedyny moze, doskonale zadawat sobie
sprawe. Chcac zapanowaé¢ nad nimi i w ten sposéb przez dtugi czas ocalaé tylu,
ilu sie tylko dato, wykorzystywat site stowa. Przemawiajac, strofujac i nakazujac,
ofiarowywat podwtadnym to, czego potrzebowali najbardziej - iluzje bezpieczen-
stwa pod skrzydtami przywdédcy. Podazajac za jego stowem, postusznie zapelniali
wiec transporty i jechali do obozéw $mierci. Co wazne, wielu z nich sie uratowato,
w$rdd nich ten, ktéry Trumpelmanowskiej opowie$ci o Madagaskarze chciat zadaé
cios wyznaniem wiary w obiektywna prawde o istnieniu O$wiecimia... Gorgiasz
twierdzit, ze ,Ten, kto oszukuje, jest sprawiedliwszy od tego, kto nie oszukuje,
a ten, kto daje sie oszukaé, jest madrzejszy od tego, kto sie nie daje”?®. Epstein,
tworzac IC Trumpelmana - ,,Oszukalskiego”, zdaje sie méwic, Ze czasem 0szustwo
staje sie cnota, a w kazdym razie czyms jesli nie lepszym, to skuteczniejszym od
tego, co nazywamy prawda.

Historia Trumpelmana nie koriczy sie jednoznacznie. Autor, wierny zasadzie
braku prawdy obiektywnej, powiada czytelnikowi, ze wszystko zalezy od tego, ja-
kie emocje kazemy przenosi¢ naszym narracjom. Opowie$¢ o Trumpelmanie moz-
na przeciez zakonczyé w O$wiecimu, w ktérym dopadajq go spragnione zemsty
rece zydowskich braci, ale mozna tez pozwoli¢ mu ocale¢ i dozy¢ sedziwego wieku
na Batutach. Ten Epsteinowski koncept stanowi bardzo ciekawa propozycje rozwa-
zania nie tyle zaSwiadczonej, osobistej historii Rumkowskiego, ile dziejéw pamieci
o nim. Przeciez tyle o nim prawd, ilu §wiadkéw tamtych wydarzen. Nie spos6b ujaé

7 Andrzej Maryniarczyk, hasto ,,Dobro” [w:] Powszechna historia filozofii, http://peenef2.
republika.pl/hasla/d/dobro.html, dostep 1512011 1.
8 Ibidemn.
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w obiektywne karby pozostawionych relacji, bo kazda z nich, by pozosta¢ w duchu
filozofii sofistow, jest tylko wyktadem subiektywnych odczué.

W 2007 1. na deskach Boston Playwrights Theatre wystawiono adaptacje Kréla
zydowskiego. Po 32 latach przykrojony do scenicznych warunkéw tekst cieszyt sie
duzym powodzeniem”. Nie dziwi mnie to. Na tle innych, jak sie zreszta okazuje,
nielicznych préb literackiego opracowania historii Rumkowskiego, Epsteinowska
powie$¢ ciagle wydaje sie §wieza, frapuje i zastanawia. Aluzyjna, symboliczna i gro-
teskowa, z zatozenia niedokumentalna méwi o Przetozonym tédzkiego getta wiecej
i ciekawiej niz zbeletryzowane sazniste wypisy z dostepnych archiwalnych akt.

Koniczac przeglad zmagan literatéw z tematem Zycia i $mierci Rumkowskiego,
musze jeszcze wspomnieé¢ o teks$cie zydowskiego $wiadka ocalatego z Zagtady,
wloskiego pisarza Primo Leviego. Jedenascie stronic, ktére poswiecit Rumkowskie-
mu w eseju zatytutowanym Szara strefa®, ustanowito na $wiecie, tak jak w Polsce
Kupiec t6dzki Rudnickiego, kanon myslenia o postaci Przelozonego Starszenistwa
Zydow w todzkim getcie. Przywotam tu dwa przyktady. Najwyrazniej uznajac glos
Leviego za rozstrzygajacy, obszernym cytatem z jego eseju zakoriczyta swdj bardzo
odwazny w podsumowujacym zamierzeniu artykut zatytulowany Reassessment of
the Image of Mordechai Chaim Rumkowski (Rewizja wizerunku Mordechaja Cha-
ima Rumkowskiego) jedyna w Izraelu badaczka dziejéw getta t6dzkiego Michal
Unger%. W 2005 r. w Stanach Zjednoczonych ukazat sie tez tom powaznych prac
naukowych poswieconych Zagtadzie, tytutem wyraZznie nawiazujacy do sformu-
towania Leviego: Gray Zones: Ambiguity and Compromise in the Holocaust and
its Aftermath (Strefy szaro$ci: niejednoznaczno$¢ i kompromis doby Holokaustu
i ich konsekwencje). W tomie tym znalazt sie réwniez artykut na temat dziatal-
nosci Rumkowskiego®2. Czym jest ,szara strefa” w ujeciu Leviego? Autor umiesz-
cza w niej tych, o ktérych pisze ,nieszcze$ni wyrobnicy pomocni w zabijaniu”®
- zydowscy, ale nie tylko, wieZniowie funkcyjni, kapo obozowi, cztonkowie o$wie-
cimskiego Sonderkomando. Pomocnicy zbrodniczego systemu i jednocze$nie jego
bezbronne ofiary, pragnace gorliwo$cia kupi¢ sobie kilka tygodni zycia. Wszyscy
oni zyja w pamieci Leviego na pograniczu $wiatta i ciemno$ci, w szarej smudze,
w ktérej wystepek miesza sie z rozpacza. Zaden czlowiek, pisze Levi, niezaleznie
od tego, czy do$wiadczyt obozu, czy tez nigdy tam nie byt, nie ma mocy ich osa-
dzenia. Ich los to przestroga przed zbytnig ufno$cia w niezalezng od zewnetrznych
warunkéw ludzka zdolno$é do szlachetnos$ci i heroizmu. Do grona winnych nie-
winnych mieszkancéw szarej strefy Levi zalicza tez Rumkowskiego. Takze wobec

79 Zob. http://www.bu.edu/bpt/about.html, dostep 1512011 r.

80 Primo Levi, Szara strefa [w:] idem, Pogrqzeni i ocaleni, Krakéw: Wydawnictwo Literac-
kie, 2007, s. 38-82.

81 Michal Unger, Reassessment of the Image of Mordechai Chaim Rumkowski, Jerusalem
2004.

82 Jonathan Petropoulos, John K. Roth, Gray Zones: Ambiguity and Compromise in the
Holocaust and its Aftermath, New York: Berghahn Books, 2005.

8 Levi, Szara strefa, s. 67.
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niego wtoski pisarz zaleca kierowanie sie zasadq impotentia iudicanti - niemoznos-
cia wydania wyroku. C6z jednak, kiedy wyrazZnie zasade te famie. Nie chodzi mi
0 to, Ze o Prezesie pisze w stylu jakby bezposrednio zapozyczonym od Rudnickie-
go. Wszak znajomo brzmia zarzuty o glupote, prostactwo, megalomanie, namietne
umitowanie wladzy, mesjanskie szalefistwo, monarchistyczne kaprysy. BliZniacza
jest tez wzmianka o mianowaniu Rumkowskiego Przetozonym w wyniku Zartu
i 0 jego blazenistwie. By¢ moze Leviego rzeczywiscie inspirowat Kupiec tddzki. Nie
zostat on wprawdzie przettumaczony na wtoski, ale w 1969 r. ukazat sie jego fran-
cuski przektad. A moze to tylko przypadkowa zbiezno$¢ wynikajaca z przyjecia tez
na przyktad Wolfa Jasnego. Powtarzam, kreslenie wyraZnie negatywnego portre-
tu Rumkowskiego nie stanowi o niekonsekwencji Leviego. Wynika ona z tego, ze
gltoszac uniwersalng dla ,,szarej strefy” zasade impotentia iudicanti, Levi stwierdza
nieoczekiwanie, iz ,,zaden sad by go [Rumkowskiego - M.P.] nie uniewinnit, a my
naturalnie réwniez nie mozemy go uniewinni¢ na ptaszczyZnie moralnej”84.

Ten ustep dziwi mnie tym bardziej, ze w czasie, kiedy Levi pisal swdj esej,
musiat wiedzieé, iz wlasciwie nikt, kto przezyl, a sprawowat funkcje w Judenra-
tach, nie zostal skazany ani przez panstwowe, ani zydowskie sady honorowe®.
W Polsce nie osadzono na przyktad Arona Jakubowicza, zwierzchnika resortéw
w getcie t6dzkim, zaufanego cztowieka Hansa Biebowa, ani nawet Marka Kligiera,
powszechnie znanego w Lodzi agenta gestapo. W 1958 1. Najwyzszy Sad Izraela
uniewinnit okrzyknietego, niestusznie zreszta, podtym kolaborantem wegierskiego
Zyda, przywédce wojennego Komitetu Pomocy i Ocalenia Rudolfa Kastnera (Rez-
s6 Kasztnera)®. Gdyby zatem Rumkowski przezyt, najpewniej ani w Polsce, ani
w Izraelu nikt nie wymierzytby mu sprawiedliwosci. Bo tez co bytoby w jego przy-
padku sprawiedliwe? Wydaje mi sie, ze przede wszystkim wystuchanie go. Danie
mu szansy wypowiedzenia wszystkiego, czego nie zdazyt lub nie mégt powiedzieé
jako Przetozony. Niestety to, co po nim pozostato, to nieliczne dokumenty, zazwy-
czaj lekcewazone zaréwno przez zawodowych badaczy, jak i literatéw, ktérzy, choé
wyraznie zafascynowani jego postacia, nie umieli lub tez nie chcieli podja¢ sie rze-
telniejszej pracy pozwalajacej im dotrze¢ gtebiej. Trafi¢ pod powierzchnie tego, co
ogoblnikowe i czestokro¢ fatszywe.

84 Ibidem, s. 79.

85 Zob. Boaz Tal, Sgdzenie tych, ktérzy nie mogq by¢ sqdzeni. Procesy kolaborantéw
w Izraelu, ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2006, nr 2, s. 99-131. Zob. tez Idith Zertal,
Israel’s Holocaust and the Politics of Nationhood, Cambridge: Cambridge University Press,
2005, s.171-175.

86 Kastner zostat skrytobdjczo zabity w 1957 r., ale nie, jak juz dzi§ wiemy, przez szuka-
jacego zemsty izraelskiego obywatela, lecz przez stuzby specjalne. Kastner byt niewygod-
nym $wiadkiem negocjacji Ben Guriona z Niemcami. Zob. Shoshana Barri, The Question of
Kastner’s Testimonies on behalf of Nazi War Criminals, ,,The Journal of Israeli History” 1997,
t. 18, nr 2-3, s. 139-165.
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Mordechaj Chaim Rumkowski, getto tddzkie, literatura Zagtady, Adolf Rudnicki,
Arnold Mostowicz, Andrzej Bart, FrantiSek Kafka, Leslie Epstein, Primo Levi, Steve
Sem-Sandberg

Abstract

The text attempts to reconstruct Mordechaj Chaim Rumkowski’s image emerging
from texts written after the war in different languages. In most cases the authors,
though clearly fascinated with Rumkowski, could not or would not strive to get un-
der the layer of what is stereotypical in the perception of the Chief of the Elders of
the Jews in the L6dZ ghetto.
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